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Žiadosť o vydanie povolenia prevádzky 

Vysoké pece

podľa zákona o Integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia 
Základná časť pre zverejnenie

apríl 2006

Poučenie: Skutočnosti utajované v súlade s § 17 a nasledujúcich zákona č. 513/1991 Zb. (obchodný zákonník) uvádzať v oddelenej časti žiadosti a na samostatnom elektronickom nosiči. 

Základná časť (pre zverejnenie)

Obsah:

A)
Údaje identifikujúce prevádzkovateľa  

· názov alebo obchodné meno
U. S. Steel Košice, s.r.o.

· právna forma  Spoločnosť s ručením obmedzeným

· sídlo (adresa) Vstupný areál U. S. Steel, 044 54 Košice

· adresa pre doručovanie pošty (ak sa líši od predchádzajúcej)

· štatutárny zástupca a jeho funkcia 

Ing. Tibor Duchonovič, Generálny manažér pre environment
· splnomocnená kontaktná osoba kontakt na ňu (telefón, mail atď.)

Ing. Marko Vida, vedúci oddelenia IPKZ, útvar GM pre environment, 

tel: 673 3009, 0904 704049, fax: 673 2295, e-mail:mvida@sk.uss.com

· IČO 36 199 222

· kód OKEČ (NACE), NOSE-P - OKEČ 27.10, NOSE – P 104.12

B)       Typ žiadosti
· údaj o aký typ žiadosti sa jedná (jestvujúca prevádzka, nová prevádzka, zmena v prevádzke, zmena už vydaného integrovaného povolenia)

Jestvujúca prevádzka podľa § 29 ods. 1 zákona o IPKZ

· zoznam súhlasov a povolení o ktoré v rámci integrovaného povolenia žiada

	Druh povolenia, súhlasu, rozhodnutia, atď., kto vydal
	Dátum vydania
	Číslo jednacie príslušného spisu

	Rozhodnutie OÚ Košice II., OŽP - schválenie STPPaTOO pre VP č.1 
	16.12.1999
	ŽP-ŠSOO-1022/A/I/99-Ka

	Rozhodnutie ObÚŽP Košice - schválenie STPPaTOO pre VP č.2
	9.9.2004
	ŠSOO 2004/01382-5-R-KAS

	Rozhodnutie OÚ Košice II., OŽP - schválenie STPPaTOO pre VP č.3
	10.1.2000
	ŽP-ŠSOO-1022/B/I/99/2000-Ka

	Rozhodnutie OÚ Košice II., OŽP - schválenie STPPaTOO pre OV VP č.1
	18.4.2000
	ŽP-ŠSOO-1218/B/III/99/2000-Ka

	Rozhodnutie OÚ Košice II., OŽP - schválenie STPPaTOO pre OV VP č.2
	18.4.2000
	ŽP-ŠSOO-

1218/A/III/99/2000-Ka

	Rozhodnutie OÚ Košice II., OŽP - schválenie STPPaTOO pre OV VP č.3
	13.4.2000
	ŽP-ŠSOO-

1557/III/99/2000-Ka

	Rozhodnutie OÚ Košice II., OŽP - schválenie STPPaTOO pre Mlynicu uhlia
	4.4.2000
	ŽP-ŠSOO-2043/99/2000-Ka

	Rozhodnutie OÚ Košice II., OŽP - schválenie STPPaTOO pre Úpravňu uhlia
	24.7.2000
	ŽP-ŠSOO-1720/II/99/2000-Ka


· údaje o spracovateľovi žiadosti (ak je iný ako žiadateľ)

C)  Údaje o prevádzke a jej umiestnení 

· názov prevádzky a variabilný symbol pridelený SIŽP

  

názov prevádzky  - DZ Vysoké pece, U. S. Steel Košice s.r.o.

variabilný symbol pridelený SIŽP - 57 002 09 05

· adresa prevádzky


Vstupný areál U. S. Steel, 044 54 Košice

· zemepisné súradnice (zemepisná šírka a zemepisná dĺžka)

21°15´ východnej zemepisnej dĺžky, 48°43´ severnej zemepisnej šírky

· povoľovaná činnosť podľa prílohy č. 1 a súvisiace činnosti

2. Výroba a spracovanie kovov

bod 2.2. Prevádzky na výrobu surového železa alebo ocele ( z prvotných alebo druhotných surovín ) vrátane kontinuálneho liatia s kapacitou väčšou ako 2,5 t za hodinu

· projektovaná kapacita a ročný fond pracovnej doby

Vysoká pec č.1–max.4000 t/deň-166,7t/hod

Vysoká pec č.2–max.5200 t/deň-216,7t/hod

Vysoká pec č.3–max.4500 t/deň-187,5t/hod

 Spolu-max.13 700 t/deň-571 t/hod


Skutočná  prevádzková doba – rok 2005 : 

VP č. 1 – 7 743 hod. – 88,39 % z celkovej ročnej prevádzkovej doby

VP č. 2 – 5 744 hod. – 65,57 %

VP č. 3 –  8 128 hod. – 92, 78 %

Nepretržitá  3-oj zmenná prevádzka

· porovnanie s hodnotou kapacitného parametra podľa prílohy č. 1

Výroba surového železa  z prvotných alebo druhotných surovín  vrátane kontinuálneho liatia s  kapacitou  571 t za hodinu pre predmetnú prevádzku

· skutočná a maximálne dosahovaná kapacita

Skutočná prevádzkovaná kapacita - rok 2005:

VP č. 1 –  1 044  770  t surového železa

VP č. 2 –  1 043  067  t surového železa

VP č. 3 –  1 593  586  t surového železa

Vysoká pec č.1–max.4000 t/deň-166,7t/hod

Vysoká pec č.2–max.5200 t/deň-216,7t/hod

Vysoká pec č.3–max.4500 t/deň-187,5t/hod

                  
Spolu-max.13 700 t/deň-571 t/hod

· spôsob prevádzkovania 

Nepretržitá 24 hod. prevádzková doba.  Stála výroba jedného druhu produktu – oceliarenské surové železo. 

· stručný popis lokality prevádzky

Areál USSK je lokalizovaný 12 km juhozápadne od Košíc v západnej Turniansko – Bodvianskej časti Košickej kotliny pri úpätí posledných výbežkov Spišsko – gemerského rudohoria. Z viacerých vodných tokov sú v tejto oblasti najvýznamnejšie rieka Hornád a potoky Ida a Sokoľanský potok. Na geologickej stavbe širšieho okolia sa zúčastňujú v západnej oblasti horniny Spišsko – gemerského rudohoria , na južnej, východnej a severnej časti neogénne sedimenty Košickej panvy a neogéne vulkanity Slanského pohoria. Košická kotlina predstavuje mladú priekopovú prepadlinu vyplnenú sedimentmi neogénu a kvartéru. 

Záujmové územie je v podstate rovinné s miernym sklonom k juhozápadu, cca 230 m na severe po 205 m na južnom ohraničení areálu. Nadmorské výšky areálu USSK sa pohybujú v rozmedzí 206 - 210 m n. m. Pôdny kryt okolia USSK je využívaný na poľnohospodársku produkciu. Lesné plochy v blízkom okolí sú len málo zastúpené, prevažujú umelé topoľovité lesy vysadené severovýchodne od areálu kombinátu ako ochranné lesy. Medzi najviac dotknuté územia z hľadiska priemyselného znečistenia patria katastrálne územia miest a obcí Bočiar, Haniska, Košice, Sokoľany a Veľká Ida. Okolo USSK je vyhlásené užšie a širšie pásmo hygienickej ochrany. V užšom pásme ležia obce Šaca,Poľov,Veľká Ida, Haniska a Hutníky. V širšom pásme sú obce Pereš, Lorinčík,Vyšný Lánec, Perín – Chým a Grajciar.

· parcelné čísla pozemkov prevádzky (v prípade stavebného konania aj susediacich pozemkov) podľa aktuálnych listov vlastníctva

164/2, 164/3, 164/4, 164/5, 164/20, 164/22, 164/25, 164/37, 164/46, 164/48, 164/50, 164/52, 

· stručný popis prevádzky

Hlavným výrobným produktom prevádzky Vysoké pece je oceliarenské surové železo typu PigSI6, ktoré je vyrábané na troch vysokých peciach (VP1, VP2,VP3) a je dodávané v pojazdných miešačoch na prevádzku Oceliareň. Oceliarenské surové železo môže byť odlievané (spevňované) na Liacom stroji, ktorého prevádzkovateľom je v súčasnosti a.s. Vulkmont Košice

Vysoká pec č.1 

Ide o veľkopriestorovú Vysokú pec (VP) s objemom 1864 m3, vybavenú  bezzvonovou sadzobňou, dvoma výpusťami pre surové  železo. Velín VP je vybavený výpočtovou technikou.

objem  VP - 1 864 m3 , počet výfuční  - 22 ks, typ sadzobne  -Vítkovice

max. tlak fúkaného vetra – 380 kPa, 

max. množstvo fúkaného vetra  - 200 tis. m3/h, počet výpust železa – 2 ks


max. teplota vetra - 1 100 (C, priemer nisteje - 9,45 m, 

priemer rozporu  - 10,5 m, priemer sadzobne - 7,2 m, výška nisteje  - 4,0 m, výška zarážky - 3,0 m, výška rozporu  - 1,7 m, výška šachty - 17,85 m, 

výška sadzobne - 2,73 m, max. tlak sadzobne – 150 kPa, chladenie VP – prietočné, chladenie sadzobne VP - VP plynom
Vysoká pec č.2 

Ide o veľkopriestorovú Vysokú pec (VP) s objemom 2 413 m3, vybavenú  bezzvonovou sadzobňou, dvoma výpusťami pre surové  železo. Velín VP je vybavený výpočtovou technikou.

objem  VP - 2 413 m3 , počet výfuční  - 24 ks, typ sadzobne  -Paul Wurth, 

max. tlak fúkaného vetra – 380 kPa, 

max. množstvo fúkaného vetra  - 280 tis. m3/h, počet výpustí železa – 2 ks, max. teplota vetra - 1 200 (C, priemer nisteje - 10,6 m, 

priemer rozporu  - 11,8 m, priemer sadzobne - 7,8 m, výška nisteje  - 5,55 m, výška zarážky - 3,03 m, výška rozporu  - 2,02 m, výška šachty - 18,43 m, výška sadzobne - 2,35 m, max. tlak sadzobne – 200 kPa, 

chladenie VP – prietočné, chladenie sadzobne VP – VP plynom
Vysoká pec č.3

Ide o veľkopriestorovú Vysokú pec (VP) s objemom 2 140 m3, vybavenú  bezzvonovou sadzobňou, dvoma výpusťami pre surové  železo. Velín VP je vybavený výpočtovou technikou.

objem  VP – 2 140 m3 , počet výfuční  - 22 ks, typ sadzobne  -Vítkovice, 

max. tlak fúkaného vetra – 330 kPa, 

max. množstvo fúkaného vetra  - 240 tis. m3/h, počet výpustí železa – 2 ks, max. teplota vetra - 1 150 (C, priemer nisteje - 10,0 m, 

priemer rozporu  - 11,6 m, priemer sadzobne - 7,4 m, výška nisteje  - 4,0 m, výška zarážky - 3,1 m, výška rozporu  - 1,6 m, výška šachty - 17,1 m, 

výška sadzobne - 2,5 m, max. tlak sadzobne – 200 kPa, 

chladenie VP – prietočné, chladenie sadzobne VP - dusíkom
Súvisiace činnosti prevádzky VP:

Plynočistiareň:

Čistenia vysokopecného plynu sa vykonáva suchým a následné mokrým spôsobom. Suché čistenie prebieha v prašníku, kde dôjde k oddeleniu hrubších čiastočiek prachu od plynu na úroveň max. 15g/m3. Mokré čistenie plynu je prevádzané v troch stupňoch čistenia: skrúber, venturiho práčka a expander.

Vodné hospodárstvo:

Vodné hospodárstvo VP pozostáva z . ústrednej čerpacej stanice, chladiacich veží, usadzovacej nádrže typu DORR a kalovej čerpacej stanice. Celé vodné hospodárstvo na delí na dva okruhy: 

· čistý – vysokopecný, ktorý s používa na chladenie jednotlivých častí vysokej pece.

· špinavý – plynočistiarenský, ktorý slúži na čistenie vysokopecného plynu.

Mlynica uhlia:

Práškové uhlie sa klasifikuje ako náhradné palivo a dávkuje sa zo spodu cez fúkacie formy do VP č. 2 a 3. Cely proces dávkovanie práškového uhlia pozostáva z nasledovných postupov:

· zavážanie mlyna

· mletie a sušenie uhlia

· filtrácia a uskladnenie práškového uhlia

· fúkanie práškového uhlia do VP

· potreba dusíka pre zabezpečenie technologického procesu.

Olejové hospodárstvo:

Ťažký vykurovací olej je tiež náhradné palivo dávkované cez fúkacie formy do VP č.1. V roku 2006 bola táto technologická časť prevádzky VP č. 1 odstavená a zatiaľ sa s jej využitím neuvažuje ani do budúcna. Olejové hospodárstvo slúži na skladovanie a dopravu ťažkého vykurovacieho oleja.

Orievače vetra:

Ohrievače vetra zaisťujú ohrev fúkaného vetra pre VP na predpísanú teplotu podľa technologických  požiadaviek a tepelnej kapacity ohrievačov vetra.

Liaci stroj:

Odlievanie surového železa pre spoločnosť USSK vykonáva firma Vulkmont a.s. Košice.

Štrkovňa:

Vysokopecnú trosku pre USSK spracováva spoločnosť Vulkmont a.s. Košice.

D)
Zoznam surovín, pomocných materiálov a ďalších látok a energií, ktoré sa v prevádzke používajú alebo vyrábajú 

· zoznam základných surovín

 Palivá









vysokopecný koks- tvorí kostru pece, na ktorej je rudná vsádzka. Vrstva koksu vytvára štruktúru, cez ktorú prúdi plyn a preniká do rudnej vrstvy. Koks vytvára teplo na tavenie rudy a je redukovadlom pre priamu redukciu 


práškové uhlie- klasifikuje sa ako náhradné palivo, dávkuje sa zospodu cez fúkacie formy. Používa sa z ekonomických dôvodov, ako náhrada za drahý koks. Melie sa  na jemný prášok , keď granulometria uhlia je viac ako 80% pod 90(m (mikrónov), aby sa zabezpečilo horenie uhlia.                    

olej- je tiež náhradné palivo dávkované cez fúkacie formy 
 koks orech- palivo do pece zhora, pridáva sa väčšinou k aglomerátu
    Rudná vsádzka 
Aglomerát- tvorí  60-70% podielu  rudnej vsádzky. Z ekonomických dôvodov je snaha o priesadu  čo najväčšieho množstva aglomerátu.
pelety kyslé- používajú sa pre zvýšenie bohatosti  od 30 - 40% na vsádzku. Vo veľkej miere  sú to kyslé pelety s bazicitou od 0,1 – 0,8.


pelety Nižná Slaná (zásadité)- Slovenské pelety, ktoré sa používajú do 5% na vsádzke. Sú to zásadité pelety s bazicitou okolo 1,3. Majú vyšší obsah Mn a MgO, ktoré kladne pôsobia na proces. Na druhej strane sú limitované vyšším obsahom alkálií a arzénu.

kusové rudy- priamo vsádzané do pece. Väčšinou zo zahraničia, sú to prírodné neupravované rudy a nahradzujú pelety ako lacnejšia alternatíva.(kusové rudy Brazília, Venezuela, Záporožská, atď.) Používajú sa od  10 do 15% na  vsádzku. Priemerná kusovosť 6 – 25mm. 

Kusové rudy sa používajú tiež  na okamžité zvýšenie obsahu Mn, v surovom železe, alebo  Al2O3 v troske, prípadne iných prvkov.  

· zoznam pomocných materiálov a ďalších látok, ktoré sa v prevádzke používajú

Vápenec - používa sa na doladenie požadovanej bazicity trosky vo výpočte vsádzky. Snaha je o minimalizáciu  spotreby vápenca na vsádzke. Na jeho rozklad (disociáciu) je potrebné príliš veľa paliva. Vápenec obsahuje 54 – 56% CaO
troska LPK- druhotná surovina, troska z Liacich Pánví Kusová z DZ Oceliarne s vysokým obsahom Al2O3, CaO, Mn.
troska B- takisto surovina z DZ Oceliarne s obsahom železa až 60%. Môže sa vsádzať do pece samostatne, väčšinou sa mieša spolu s troskou LPK a peletami Nižná Slaná pod názvom PNS MIX.
Mn ruda, Ti ruda a iné- mangánová ruda kusová sa používa pri mimoriadnych stavoch na VP (zafúkanie pece, schladnutie – rogan, grafitizácia nísteje)

· zoznam medziproduktov a výrobkov

Výrobok : 

Predmetná prevádzka nevyrába, nevyťažuje alebo inak nezískava bez ohľadu na stupeň spracovania žiaden výrobok, ktorý by bol uvedený  na trh podľa zákona č. 264/1999 Z. z. -o technických požiadavkách na výrobky a o posudzovaní zhody

Medziprodukt : 

- Oceliarenské surové železo typ PigSI6

- Vysokopecná troska

- Vysokopecný plyn

· zoznam energií v prevádzke vyrábaných a používaných (vrátane palív, médií a pohonných hmôt)

Zemný plyn, Čierne uhlie, Koks, Iné pevné palivá, Iné plyny, Druhotná energia, Nákup el. energie, Iné palivá

· potreba vody (pitnej a technologickej)

Priemyselná voda - Doplnenie vody do cirkulačných okruhov pre vysoké pece a plynočistiareň

Demineralizovaná voda - Chladenie horúcoveterných šupátok ohrievačov vetra 

pre VP č. 2

Vodovod USSK - ČS Gyňov - Sociálne zariadenia a pitné účely

E)
Opis miest prevádzky, v ktorých vznikajú emisie a údaje o predpokladaných množstvách a druhoch emisií do jednotlivých zložiek životného prostredia spolu s opisom významných účinkov emisií a ďalších vplyvov na životné prostredie a na zdravie ľudí 
· zoznam zariadení a činností majúcich vplyv na znečisťovanie ovzdušia

Odlieváreň VP 1, Sadzobňa VP 1, Odlieváreň VP 2, Sadzobňa VP 2, 

Odlieváreň VP 3, Sadzobňa VP 3, Ohrievače vetra VP 1, Ohrievače vetra VP 2, Ohrievače vetra VP 3, Mlynica uhlia, Úpravňa uhlia

· zoznam emisií vypúšťaných do ovzdušia a spôsob ich vypúšťania, resp. zachytávania

TZL, SO2, , NOX, CO, 

1.sk.1.podsk., Be, Cd, 

1sk.2.podsk., As,Ni,Co, Cr6+, 

2.sk.1.podsk., Hg,TI, 

2.sk.2.podsk., Se, 

2.sk. 3.podsk., Sb,Sn,Cr3+,Mn, Cu,Pb,V,Zn

Spôsob ich vypúšťania : 

výduch – komín, CO – sadzobne VP1, VP2, VP3 – únik VPP, 

Spôsob ich zachytávania –  odlieváreň VP2, VP3 – elektrofiltre

         odlieváreň VP1 – látkový filter

Úpravňa uhlia – mokrý hladinový odlučovač 

· zoznam zdrojov znečisťovania odpadových vôd

Hygienické a stravovacie zariadenia - Splašková OV

Dažďová voda zo  zastavaných plôch - Voda z povrchového odtoku

Odkal z cirkulačných okruhov - Priemyselná OV

Voda z priameho chladenia a ďalších činností - Priemyselná OV

· zoznam produkovaných odpadových vôd a spôsob ich vypúšťania

Priemyselná odpadová voda – je z prevádzky VP vypúšťaná do jednotnej kanalizačnej siete USSK. Zdrojom OV je chladiaca voda:

- ktorá vzniká pri odkaľovaní čistého cirkulačného okruhu,

- ktorá prietočne chladí rôzne šupátka, armatúry, ventily, kompresory atď.

Voda z povrchového odtoku – je priamo zo zastavaných plôch odvedená do jednotnej kanalizačnej siete USSK.

Splašková odpadová voda – je voda z hygienických zariadení (sprchy a WC) a zo stravovacích zariadení (jedáleň, výdajňa stravy). Táto OV je priamo vypúšťaná do jednotnej kanalizačnej siete USSK.
· zoznam odpadových vôd s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie - prevádzka VP nevypúšťa OV do verejnej kanalizácie

· odpadové vody prichádzajúce od iných pôvodcov - nie sú

· charakteristika recipientu (názov, povodie, riečny kilometer, úroveň znečistenia v mieste vypúšťania, prietoky

	Názov vodného toku
	Sokoľanský potok

	Číslo hydrologického povodia
	4-32-05-045

	 Riečny kilometer  
	8,5

	Ukazovatele stavu vody v toku a jeho znečistenia 
	Q=33924004m3/rok 2005


	Ukazovateľ znečistenia
	Veličina
	limit pre odtok 
	Odtok
	Prítok

	
	
	priemer
	maximum
	priemer
	maximum
	priemer
	maximum

	NL 105°C
	mg/l
	35
	40
	22.275
	39.8
	78.444
	168

	BSK5
	mg/l
	7
	9
	4.917
	8.64
	19.737
	31.35

	Cr celk.
	mg/l
	0.1
	0.2
	0
	0
	0
	0

	Cr6+
	mg/l
	0.025
	0.05
	0
	0
	0
	0

	Fe celk.
	mg/l
	2
	3
	1.664
	2.98
	7.331
	15.87

	Fenoly
	mg/l
	0.05
	0.1
	0
	0
	0.001
	0.025

	Chloridy
	mg/l
	250
	300
	185.202
	272.9
	189.505
	311.9

	CHSK Cr
	mg/l
	30
	60
	20.06
	49.6
	55.861
	121.68

	Kyanidy
	mg/l
	0.1
	0.2
	0
	0.05
	0.002
	0.075

	NEL
	mg/l
	1.5
	1.5
	0.089
	0.44
	1.138
	2.79

	N-NH4
	mg/l
	2
	3.5
	0.735
	1.99
	0.814
	2.36

	PH
	 -
	6 - 9
	9
	8.025
	8.4
	7.696
	8.3

	RL 550°C
	mg/l
	640
	800
	574.719
	796
	588.905
	876

	RL105°C
	mg/l
	900
	1000
	746.681
	998
	747.681
	1072

	Sírany
	mg/l
	200
	250
	132.645
	201.6
	142.936
	206.4


· zoznam produkovaných odpadov

	Por. číslo


	Katalógové číslo
	Názov druhu odpadu:
	Kat. odpadu



	1. 
	10 01 01
	popol, škvára a prach z kotlov
	ostatný

	2. 
	10 02 02
	nespracovaná troska
	ostatný

	3. 
	10 02 13
	kaly a filtračné koláče  s čistenia plynu obs. NL
	nebezpečný

	4. 
	10 09 12


	iné tuhé znečisťujúce látky iné ako uvedené v 

10 09 11
	ostatný

	5. 
	    12 01 12
	použité vosky a tuky
	nebezpečný

	6. 
	15 01 01
	obaly z papiera a lepenky
	ostatný

	7. 
	15 01 03
	obaly z dreva
	ostatný

	8. 
	15 01 10


	obaly obsahujúce zvyšky NL alebo kontaminované NL


	nebezpečný

	9. 
	15 02 02


	absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované nebezpečnými látkami


	nebezpečný

	10. 
	15 02 03
	absorbenty, filtračné materiály, handry na čistenie a ochranné odevy iné ako uvedené v 15 02 02


	ostatný

	11. 
	16 02 13
	vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti iné ako uvedené v 16 02 19 až 16 02 12


	nebezpečný

	12. 
	16 06 01
	olovené batérie
	nebezpečný

	13. 
	16 11 02


	výmurovky a žiaruvzdorné materiály  na báze uhlíka z metalurgických procesov iné ako uvedené v 16 11 01
	ostatný

	14. 
	16 11 04


	iné výmurovky a žiaruvzdorné materiály z metalurgických procesov iné ako uvedené v 

16 11 03
	ostatný

	15. 
	17 01 01
	betón
	ostatný

	16. 
	17 02 02
	sklo
	ostatný

	17. 
	17 04 05
	železo a oceľ
	ostatný

	18. 
	17 04 09
	Kovový odpad kontaminovaný NL
	nebezpečný

	19. 
	17 05 06
	výkopová zemina iná ako uvedená v 17 05 05
	ostatný

	20. 
	17 06 04
	izolačné materiály iné ako uvedené v 17 06 01 a 17 06 03
	ostatný

	21. 
	17 06 05
	stavebné materiály obsahujúce azbest
	nebezpečný

	22. 
	17 09 04
	zmiešané odpady zo stavieb a demolácií iné
	ostatný

	23. 
	19 10 01
	odpad zo železa a ocele
	ostatný

	24. 
	19 12 04
	plasty a gumy
	ostatný

	25. 
	20  01 21
	žiarivky a iný odpad obsahujúci ortuť
	nebezpečný

	26. 
	20 01 38
	drevo iné ako uvedené v 20 01 37
	ostatný

	27. 
	20 02 01
	biologicky rozložiteľný odpad
	ostatný

	28. 
	20 03 01
	zmesový komunálny odpad
	ostatný


· prehľad zdrojov a úrovne znečistenia pôdy a podzemných vôd – nie sú

· prehľad iných emisií (hluk, vibrácie, žiarenie atď.) – nie sú

F)
Opis miesta prevádzky a charakteristika stavu životného prostredia v tomto mieste 

· charakteristika stavu životného prostredia v danej lokalite, popis miesta a okolia prevádzky, DZ VP je situovaný v južnej časti areálu U. S. STEEL Košice spol. s r.o. v oblasti Košickej kotliny. DZ Vysoké pece je vstupným závodom prvovýroby v spracovaní železorudných surovín na tekutý kov.DZ VP je situovaný v južnej časti areálu U. S. STEEL Košice spol. s r.o. v oblasti Košickej kotliny. DZ Vysoké pece je vstupným závodom prvovýroby v spracovaní železorudných surovín na tekutý kov.klimatické podmienky a kvalita ovzdušia

Oblasť Košickej kotliny je vzhľadom na teplotné

pomery relatívne suchá. Priemerné úhrny zrážok sa pohybujú v rozmedzí  600 ( 850 mm. Z hľadiska všeobecných dejov a zmien počasia košická panva a jej okolie patrí do jednotnej cirkulačnej oblasti. Podľa veterných pomerov je košická panva súčasťou východného Slovenska s výrazne prevládajúcim severným vetrom.( fúka od severu na juh, častokrát sa stáča od severu na juhozápad ) Jeho prevládajúci vplyv je podmienený znížením a zúžením Karpát. Druhý prevládajúci výskyt pripadá na južný vietor ( fúka z juhu na sever ), ktorý je v niektorých polohách stáčaný viac k juhozápadu alebo k juhovýchodu. V ročnom priemere je v oblasti Košickej kotliny cca 70 dní so silným a okolo 15 dní s búrlivým vetrom. Ročná priemerná hodnota anorganického podielu TZL v okolí skládok je 2,792 g/m2*30 dní  ( priemer zo stanovíšť č. 6,7,9,10,13,24,25,27,34,35 podľa mapy rozloženia PS ). Dosahovaná kvalita ovzdušia širšieho okolia vyhovuje zdravotnému stavu lesov. Aj keď je USSK situovaný v oblasti, ktorá podľa bývalej Vyhlášky č.112/93 Z.z. patrila do zoznamu zaťažených oblastí, rovinný charakter územia a prúdenie vetra zabezpečujú  vcelku dobré rozptylové podmienky.  

· chránené a citlivé oblasti, ochranné pásma

Dané územie nespadá pod chránené oblasti

· staré záťaže na území prevádzky a v jej okolí a plánované nápravné opatrenia

G) 
Opis a charakteristika používanej alebo navrhovanej technológie a ďalších techník na predchádzanie vzniku emisií, a ak to nie je možné, na obmedzenie emisií.

· popis technológie a jej kritických miest z hľadiska jej možných vplyvov na životné prostredie

· používané technológie a techniky na predchádzanie vzniku emisií a obmedzenie emisií

· navrhované technológie a techniky na predchádzanie vzniku emisií a obmedzenie emisií

· nakladanie so zachytenými emisiami alebo produkovaným zostatkovým znečistením

	1.1
	Zložka životného prostredia
	Ovzdušie

	1.2
	Všeobecná charakteristika a technický opis technológie a techniky
	Elektroodlučovač č.25 typ-Lurgi EKH –suchý horizontálny, trojsekciový so 6 komorami. 

Označenie: EKH 2-40-10,5-3-(6+6+6)-250-3,5-1-D+0

	1.3
	Doba a stav realizácie technológie a techniky
	1992

	1.4
	Prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	Slúži na čistenie odsávaných vyfúkaných plynov z odpichového otvoru VP 2 po vypustení surového železa a trosky z nisteje pece.

	1.5
	Účinnosť technológie a techniky
	vstupná koncentrácia TZL:1500 mg.m-3 

výstupná koncentrácia TZL: do 100 mg.m-3   

	1.6
	Nakladanie so zachytenými emisiami alebo produkovaným zostatkovým znečistením
	Zachytený prach z elektroodlučovača je recyklovaný v celom objeme v technologickom toku výroby surového železa. 

	1.7
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenej technológii a technike
	


	1.1
	Zložka životného prostredia
	Ovzdušie

	1.2
	Všeobecná charakteristika a technický opis technológie a techniky
	Elektroodlučovač č.34 typ-Lurgi EKH –suchý horizontálny, trojsekciový 

Označenie: EKH-MPM 12 4356

	1.3
	Doba a stav realizácie technológie a techniky
	1997

	1.4
	Prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	Slúži na čistenie odsávaných vyfúkaných plynov z odpichového otvoru VP 3 po vypustení surového železa a trosky z nisteje pece.

	1.5
	Účinnosť technológie a techniky
	vstupná koncentrácia TZL:1500 mg.m-3 

výstupná koncentrácia TZL: do 50 mg.m-3   

	1.6
	Nakladanie so zachytenými emisiami alebo produkovaným zostatkovým znečistením
	Zachytený prach z elektroodlučovača je recyklovaný v celom objeme v technologickom toku výroby surového železa.

	1.7
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenej technológii a technike
	


	1.1
	Zložka životného prostredia
	Ovzdušie

	1.2
	Všeobecná charakteristika a technický opis technológie a techniky
	FTS - tkaninový filter. Výrobca ZVVZ Milevsko, 

počet komôr 12, počet hadíc na komoru 300, celkový počet hadíc 3 600.  

	1.3
	Doba a stav realizácie technológie a techniky
	2006

	1.4
	Prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	Slúži na čistenie odsávaných vyfúkaných plynov z odpichového otvoru VP 1 po vypustení surového železa a trosky z nisteje pece.

	1.5
	Účinnosť technológie a techniky
	výstupná koncentrácia 20 mg.m-3    

	1.6
	Nakladanie so zachytenými emisiami alebo produkovaným zostatkovým znečistením
	Zachytený prach z elektroodlučovača je recyklovaný v celom objeme v technologickom toku výroby surového železa.

	1.7
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenej technológii a technike
	


	1.1
	Zložka životného prostredia
	Ovzdušie

	1.2
	Všeobecná charakteristika a technický opis technológie a techniky
	Mokrý hladinový odlučovač MHL 4 –PM 124641.1


	1.3
	Doba a stav realizácie technológie a techniky
	1992

	1.4
	Prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	Slúži na čistenie odpadového vzduchu zo zariadení na triedenie, drvenie a všetkých presypov dopravnej linky na Úpravni uhlia.

	1.5
	Účinnosť technológie a techniky
	vstupná koncentrácia 5 g.m-3
výstupná koncentrácia (75 pri účinnosti 98,5 %

	1.6
	Nakladanie so zachytenými emisiami alebo produkovaným zostatkovým znečistením
	Zachytený kal z odlučovača je recyklovaný cez uhoľnú vsádzku.

	1.7
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenej technológii a technike
	


	1.1
	Zložka životného prostredia
	Odpadové vody

	1.2
	Všeobecná charakteristika a technický opis technológie a techniky
	ČOV Sokoľany

Bod D.2.2.1.2



	1.3
	Doba a stav realizácie technológie a techniky
	Začiatok prevádzkovania rok:1992

Rekonštrukcia a modernizácia:2003

	1.4
	Prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	Čistenie priemyselných OV vznikajúcich v spoločnosti USSK.

	1.5
	Účinnosť technológie a techniky
	-

	1.6
	Nakladanie so zachytenými emisiami alebo produkovaným zostatkovým znečistením
	- kal zo sedimentačnej nádrže a z číričov ČOV – odkalisko ČOV,

- odpadový olej zmiešaný s pilinami – externé zneškodnenie,

- odpad z hrablíc a z pieskových filtrov – skládkovanie,

- odstredení kal z odstredivky – využitie v technologickom procese výroby železa

	1.7
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenej technológii a technike
	-


H) 
Opis a charakteristika používaných alebo navrhovaných opatrení na predchádzanie vzniku odpadov a na prednostné zhodnocovanie odpadov vznikajúcich v prevádzke 

· používané opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov, na zhodnocovanie alebo zneškodňovanie odpadov

1. Vysokopecný prach z jednotlivých odlievární VP:

Opis opatrenia:

Spätné  zhodnocovanie zachyteného prachu  na filtroch z jednotlivých odlievárni VP. Z odlučovačov VP č.1  a z VP č. 3 šnekovými podávačmi a redlermi sa prach dopravuje priamo do aglomeračnej vsádzky. Z VP č. 2 zachytený prach sa z odlučovacieho zariadenia  dáva do bikramovej nádoby. Prach sa odvezie na rudisko do zakladacích hromád vysokých pecí .

Účinnosť opatrenia: 

Celé zachytené množstvo prachu z uvedených zariadení sa spätne využije v technologickom procese pri výrobe surového železa. - 100 %

2. Vysokopecná troska ako základný vedľajší produkt vznikajúci pri výrobe surového železa :

Opis opatrenia:

Spracovanie celého výskytu vysokopecnej trosky ( okrem množstva vysokopecnej trosky tvorenej ako odpad a ktorá je zneškodňovaná na skládke NNO ) na technologických zariadeniach  do troskových výrobkov, ktoré sú vo forme granulátu a výrobkov z umelého hutného kameniva a štrkodrviny. Predmetné výrobky nachádzajú využitie v cementárenskom priemysle, cestnom staviteľstve.

Účinnosť opatrenia: 

Celkové využitie troskových výrobkov závisí od požiadaviek odberu dopravných a stavebných spoločností. Môžeme konštatovať, že ročné využitie spracovanej vysokopecnej trosky sa pohybuje v rozmedzí 75 – 100 % .

3. Čistenie vysokopecného plynu -  I. stupeň :

Opis opatrenia:

Spätné  zhodnocovanie prachu zachyteného v prašníku – I. stupeň čistenia vysokopecného plynu. Z prašníka sa vysokopecný prach 1 krát za 24 hod. vypúšťa na dopravné pásy a pridáva do aglomeračnej vsádzky.

Účinnosť opatrenia: 

Celé zachytené množstvo vysokopecného prachu z  I. stupňa čistenia vysokopecného plynu sa spätne využije v technologickom procese pri výrobe surového železa. - 100 %

4. Čistenie vysokopecného plynu -  II. stupeň :

Opis opatrenia:

Hydrocyklónovou separáciou dochádza  k separácii vysokopecného kalu na Fe kal ( hrubý podiel ) a  Zn kal ( jemný podiel ). Fe kal vychádzajúci  zo spodných trysiek cyklónu  má znížený obsah Zn a je smerovaný na kotúčové filtre. Vyfiltrovaný kal padá na odsunovú pásovú linku a následne na  dopravný pás, ktorým je dopravovaný na krytú homogenizačnú skládku odkiaľ sa dávkuje do aglomeračnej vsádzky.

Zinkový kal z horných trysiek  cyklónu  je dopravovaný do  kalolisu kde je odvodnený. Vysušený kal  pomocou skrutkového dopravníka je dopravovaný do pripraveného kontajnera. Kal ako odpad je následne dopravovaný na skládku NO za účelom zneškodnenia. 

Na skládku odpadov sa ako odpad zneškodňuje vysokopecný kal z havarijných betónových nádrži z dôvodu zaplnených skladovacích kapacít ako aj v prípade zvýšeného množstva celkového vstupu Zn do vysokých pecí .

Účinnosť opatrenia: 

V súčasnosti zavedenou hydrocyklónovou  separáciou vysokopecného kalu sa spätne využíva v technologickom procese vysokopecného okruhu cca 60 – 80 % ročne vzniknutého kalu. 20 – 40% kalu sa ako odpad zneškodňuje na príslušnej triede skládky odpadov.

Uvedenými opatreniami sa dosiahne znížené množstvo  zneškodňovaných odpadov na skládke odpadov, čím dôjde k zníženiu zaťaženosti ŽP ako aj využitie výrobkov z vysokopecnej trosky v  cementárenskom priemysle a  cestnom staviteľstve, čo má pozitívny vplyv na  šetrení prírodných zdrojov

I)
Opis a charakteristika používaných alebo pripravovaných opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do životného prostredia

· popis systému monitorovania, resp. merania emisií do životného prostredia

Zložka životného prostredia: 

Ovzdušie

Spôsob merania / odberu vzoriek

Stanovenie hmotnostných koncentrácií tuhých ZL sa vykonáva  postupom podľa STN EN 13284-1a STN ISO 9096, metóda n a podľa interného pracovného postupu (SMEP-O8-IPP) manuálnym odberom s použitím automatickej gravimetrickej meracej aparatúry KS 404. 

Meranie pozostáva z troch fáz :

1. izokinetický odber vzoriek odpadového plynu v mieste merania so zachytením tuhých čiastočiek na filtri v súlade s príslušnými metodikami, 

2. sušenie a váženie filtrov v laboratóriu 

3. spracovanie nameraných údajov a laboratórnych výsledkov do meracích protokolov s použitím emisného softvéru, výpočet hmotnostnej koncentrácie, objemového prietoku a hmotnostného toku TZL.

Všetky hodnoty koncentrácií plynných ZL a hodnoty súvisiacich stavových a referenčných veličín (teplota a obsah O2 v odpadovom plyne) sú merané pomocou emisných meracích systémov ENDA 680 P a BA 3006. 

Meranie látkového zloženia plynu - SPH hmotnostnej koncentrácie O2, CO2, CO, SO2, NO ako N02, a TOC  je vykonávané s použitím dvoch odberových (extraktívnych) emisných meracích systémov (EMS - samostatný pre meranie koncentrácie TOC, spoločný pre ostatné zložky) postupom podľa interných pracovných postupov (SMEP- 01-IPP, SMEP-06-IPP) v súlade s OTN ŽP radu 2000 (najmä 2003, 2003-1, 2003-3). Odber vzorky  vykonávaný v súlade s OTN ŽP 2010 a STN ISO 10396, a v súlade s vyhláškou MŽP SR č.474/2000 Z.z. 

Meranie koncentrácií O2, CO2, CO, S02 a NO ako N02 sa vykonáva pomocou emisného meracieho systému ENDA 680 P. Vzorka odpadového plynu  je odoberaná s použitím viacotvorovej odberovej sondy s integrovaným primárnym vyhrievaným filtrom prachu, odkiaľ je vedená vyhrievanou teflónovou hadicou do úpravnej jednotky (peltierov chladič, jemné filtre) na odlúčenie vlhkosti a TZL zo vzorky a následne cez nevyhrievanú teflónovú hadičku, ventily a prietokomery do membránových čerpadiel a do multikomponentného analyzátora. 

Pre meranie TOC sa používa merací systém Bernath Atomic model 3006. Vzorka plynu pre stanovenie koncentrácie TOC je odoberaná pomocou sondy a vyhrievanej teflónovej hadice (na vstupe dochádza k primárnemu odlúčeniu tuhých častíc), a horúca vedená do analyzátora pri nastavenom prietoku. Na vstupe do analyzátora je zabudovaný filter s pórovitosťou 0,3 ~m kde dochádza ku druhému stupňu odlučovania tuhých častíc zo vzorky. Takto upravená vzorka odpadového plynu je spolu s vodíkom a spaľovacím vzduchom privádzaná do plameňovo ionizačného detektora (FID), kde dochádza ku detekcii celkových uhľovodíkov vyjadrených ako koncentrácia sumárneho uhlíka (TOC). 

Vzorka plynu pre stanovenie koncentrácie TOC je odoberaná pomocou sondy a vyhrievanej teflónovej hadice (na vstupe dochádza k primárnemu odlúčeniu tuhých častíc), a horúca vedená do analyzátora pri nastavenom prietoku. Na vstupe do analyzátora je zabudovaný filter s pórovitosťou 0,3 ~m kde dochádza ku druhému stupňu odlučovania tuhých častíc zo vzorky. Takto upravená vzorka odpadového plynu je spolu s vodíkom a spaľovacím vzduchom privádzaná do plameňovo ionizačného detektora (FID), kde dochádza ku detekcii celkových uhľovodíkov vyjadrených ako koncentrácia sumárneho uhlíka (TOC).

Odpadové hospodárstvo:

Lokalizácia  odberu vzoriek odpadov:  výrobné a prevádzkové priestory predmetnej prevádzky v mieste vzniku odpadov

Spôsob odberu vzoriek odpadov: manuálny

Frekvencia odberu vzoriek: podľa potreby a pri každom vzniku nového druhu odpadu
Rozsah sledovaných veličín je určený:

· zák. č. 223/2001 Z. z. 

· vyhláškou MŽP SR č. 283/2001 Z. z. v znení neskorších zmien a doplnkov

· pre odpady zneškodňované skládkovaním - vyhláškou MŽP SR č. 599/2005 Z.z. ktorou sa mení a dopĺňa vyhláška  MŽP SR č. 283/2001 Z. z.  v znení neskorších predpisov, ktorá sa odvoláva na Prílohu k rozhodnutiu Rady EÚ z 19. decembra 2002, ktorým sa stanovujú kritéria a postupy pre prijímanie odpadu na skládky odpadu podľa článku 16 a prílohy II k smernici 1999/31/ES.

· podľa požiadaviek externých zneškodňovateľov resp. zhodnotiteľov vzniknutého druhu odpadu 

· údaje zo sprievodnej dokumentácie výrobku o jeho zložení
Miesto vykonania analýz odpadov : odber vzoriek odpadov  a analýzy zloženia odpadov sú vykonávané prostredníctvom oprávnenej externej spoločnosti a akreditovaným laboratóriom

Spôsob zaznamenávania, spracovania a ukladania údajov : 

· vykonaní odberu vzorky odpadu je. vystavený „Protokol  o odbere vzoriek odpadov“.    

· vykonaní analýzy odpadu je vystavený „Protokol z analytickej kontroly odpadov“. 

Originál protokolov  sa archivuje povereným útvarom spol. USSK
Pripravované opatrenia na zlepšenie systému monitorovania emisií

V budúcnosti nepripravujeme zmenu v monitoringu popísaného vyššie. 

Vzhľadom na stav technológie výroby horúceho vetra v ohrievačoch, kde nie je možné operatívne ovplyvňovať emisie CO riadením výrobno-technologického procesu, budeme s odvolaním sa na §3 ods.3 písm.e) Vyhlášky č.408/2003 Z.z. o monitorovaní emisií a kvality ovzdušia naďalej monitorovať CO bez použitia AMS.  Údaje o dodržiavaní EL CO z ohrievačov vetra budeme preukazovať správami z jednorazových oprávnených meraní.

J)
Rozbor porovnania prevádzky s najlepšou dostupnou technikou 

· komplexné parametre pre najlepšiu dostupnú techniku (t.j. spotreby surovín, energií, emisie atď.) s uvedením ich zdroja 

· porovnanie parametrov povoľovanej prevádzky s parametrami najlepšej dostupnej techniky

	Sledovaný parameter 

alebo riešenie
	Hodnota parametra alebo riešenia prevádzky
	Hodnota parametra alebo riešenie  pre najlepšiu dostupnú techniku
	Zdôvodnenie  rozdielov /návrh opatrení a termín

	1.1
	Technologické alebo technické riešenie
	Preklad referenčného dokumentu HS/EIPPCB/I ( S BREF-FINAL-Hutníctví železa a.s. Praha, december 2001 strana 212.

	
	
	V spoločnosti USSK sa VPP využíva v jednotlivých technologických zariade-

niach na výrobu tepelnej energie (spalinové kotly, tepláreň, koksárenské baté-

rie, ohrievače vetra...)    
	Rekuperácia vysokopecného plynu
	1. Kritérium splnené.

	
	
	Injektáž práškového uhlia do VP 2,3 v množstve 150kg/t surového železa.
	Priama injektáž redukčných činidiel 
	2. Kritérium splnené.

	
	
	V spoločnosti USSK sa využíva tlaková energia VPP z VP 2 v expanznej turbíne na výrobu elektrickej energie.
	Rekuperácia energie tlaku kychtového plynu 
	3. Kritérium splnené.

	
	
	Viď nasledujúcu tabuľku
	EL TZL =10 a NOx = 350 mg/Nm3 pre ohrievaće vetra
	4. Kritérium splnené

	
	
	V USSK sa na liace žľaby používajú žiaruvzdorné liate betóny bez obsahu dechtu.
	Použitie bezdechtovej výmurovky liacich žľabov
	5. Kritérium splnené.

	
	
	V USSK je VPP po prechode vsádzkou dvoj-

stupňovým čistením zbave-

ný prachu. Hrubé čistenie prebieha v prašníkoch. Jemné čistenie v skubroch a Venturiho práčkach.

Zostatková koncentrácia tuhých častíc do 5 mg/m3.
	Úprava vysokopecného plynu odprášením-hrubé a jemné častice. Zostatková koncentrácia tuhých častíc pod 10 mg/m3
	6. Kritérium splnené.

	
	
	Liace žľaby odlievární vysokých pecí sú zakrytované a vznikajúca znečistená vzdušnina je odsávaná vzduchotechnic-

kým zariadením a čistená v elektroodlučovačoch    (VP 2,3) resp. v látkovom filtri (VP 1).       
	Odprašovanie liacej haly, zakrytovanie liacich žľabov
	7. Kritérium splnené.

	
	
	Odpadová voda , ktorá vzniká pri čistení vysokopecného plynu sa po sedimentácii kalu vracia späť na čistenia VPP
	Opätovné využívanie odpadovej vody z čistenia vysokopecného plynu v maximálnej možnej miere

strana 212 BREF*
	8a. Kritérium splnené

	
	
	Na úpravu odpadovej vody  z čistenia VPP sa používa sedimentácia v usadzovacích nádržiach typu Dorr 
	Koagulácia/sedimentácia suspendovaných častíc

strana 212 BREF*
	8b. Kritérium splnené

	
	
	Spol.USSK má zriadenú hydrocyklónovú separáciu  vysokopecného kalu, kde sa. kal oddeluje na Fe kal ( hrubý podiel ) a  Zn kal ( jemný podiel ). Fe kal vychádzajúci  zo spodných trysiek cyklónu  má znížený obsah Zn a je smerovaný na kotúčové filtre. Vyfiltrovaný kal padá na odsunovú pásovú linku a následne na  dopravný pás, ktorým je dopravovaný na krytú homogenizačnú skládku odkiaľ sa dávkuje za účelom spätného využitia do aglomeračnej vsádzky.


	Hydrocyklónová separácia vysokopecného kalu s následným opätovným využitím hrubej frakcie kalu 

Str. 212 BREF* 
	8c. Kritérium splnené

	
	
	Celý výskyt vysokopecnej trosky (VPT) z jednotlivých vysokých pecí USSK(okrem VPT, ktorá je ako odpad

zneškodňovaná na skládke NNO USSK ) sa spracováva  do troskových výrobkov, ktoré sú vo forme granulátu a výrobkov z umelého hutného kameniva a štrkodrviny. Predmetné výrobky nachádzajú využitie v cementárenskom priemysle, cestnom staviteľstve.

V roku 2005 sa z celkového výskytu VPT uložilo na skládke 1,3 % ako odpad a ostatné  vzniknuté množstvo bolo spracované a odobraté externými odberateľmi za účelom využitia.
	Úprava vysokopecnej trosky predovšetkým granuláciou a jej úplné využitie napr. v priemysle výroby cementu alebo cestnom staviteľstve

Str. 212, 213 BREF*
	9. Kritérium splnené

	
	
	Technologické zariadenia sú prevádzkované v zmysle predpisu výrobcu, čo zabezpečuje minimalizáciu tvorby odpadov.
	minimalizácia vzniku pevných odpadov
	10 a. Kritérium splnené

	
	
	V spoločnosti USSK v prevádzke Vysoké pece sa spätne využíva v technologickom procese výroby surového železa celá produkcia vysokopecného prachu zachyteného v prašníku VP – I. stupeň čistenia vysokopecného plynu.
	Účinné spätné využitie vedľajšieho produktu – hrubého prachu z úpravy vysokopecného plynu 

Str. 213 BREF*
	10 b. Kritérium splnené

	
	
	Zachytený prach  na filtroch z jednotlivých odlievárni VP sa z odlučovačov VP č.1  a z VP č. 3 šnekovými podávačmi a redlermi dopravuje priamo do aglomeračnej vsádzky. Z VP č. 2 zachytený prach sa z odlučovacieho zariadenia  dáva do bikramovej nádoby. Prach sa odvezie na rudisko do zakladacích hromád vysokých pecí. Celá produkcia zachyteného prachu sa spätne využije v aglomeračnej vsádzke.
	Účinné spätné využitie vedľajšieho produktu – prachu z odprášenia liacej haly 

Str. 213 BREF*


	10b. Kritérium splnené

	
	
	Odpady, ktoré nevyhnutelne vznikajú pri výrobe surového železa v prevádzke Vysoké pece z dôvodu nevyhovujúcich vlastností nie je ich možné spätne využiť v technologickom procese. 

Jedná sa o vysokopecnú trosku, ktorá nevyhovuje svojimi fyzikálno – chemickými vlastnosťami ďalšiemu spracovaniu do troskových výrobkov, vysokopecný kal pre  vysoký obsah ťažkých kovov ( Zn, Pb),ktoré sú nežiadúce pri spracovaní vysokopecného kalu vo vysokopecnom procese.

Výmurovky a žiaruvzdorné materiály z VP.

Vyššie uvedené odpady  sú zneškodňované na príslušnej triede skládky USSK. 
	Regulovaná likvidácia nevyhnutelne vznikajúcich odpadov pri výrobe surového železa 

Str. 213 BREF*
	10 c.Kritérium splnené


Porovnanie emisných parametrov prevádzky s najlepšími dostupnými technikami

Znečisťovanie ovzdušia

	P .č.
	Zdroj emisií /  miesto vypúšťania
	Znečisťujúca látka alebo ukazovateľ znečisťovania
	Druh indikátora – parametra najlepšej dostupnej techniky
	Hodnota parametra pre najlepšiu dostupnú techniku


	Skutočná alebo projektovaná hodnota parametra


	Zdôvodnenie  rozdielov / návrh opatrení a termín



	
	Ohrievače vetra- spaľovanie VPP+KP
	TZL

NOx
	hmotnostná koncentrácia v spalinách
	(10 mg/Nm3

(350 mg/Nm3
	nemerané

43 mg/Nm3
	 súlad s BAT

	TZL nemerané z dôvodu, že nejestvuje dostatočne rovný úsek potrubia pre zriadenie meracieho miesta v súlade s STN ISO 9096. 

Obdobná technológia spaľovania VPP+KP v kotli K1 DZ Energetika- max. 5 mg/Nm3                             (meranie ETS 03/221/2005).


K)
Opis a charakteristika ďalších pripravovaných opatrení v prevádzke, najmä opatrení na hospodárne využívanie energií, na predchádzanie haváriám a na obmedzovanie ich prípadných následkov 

· Opatrenia na úsporu a zlepšenie využitia surovín vrátane vody, pomocných materiálov a ďalších látok

· Opatrenia na hospodárne využitie energie 

· Opatrenia na predchádzanie haváriám a obmedzovanie ich prípadných následkov – pripravované alebo uvažované zmeny a zlepšenia voči súčasnému stavu.

Za oblasť ochrany vôd je uvedený v pláne preventívnych opatrení na zamedzenie vzniku neovládateľného úniku nebezpečných látok do životného prostredia a na postup v prípade ich úniku v DZ Vysoké pece, ktorý bol predložený na vyjadrenie SVP, š.p. OZ Košice a následne bude predložený na schválenie SIŽP, odboru Inšpektorátu ochrany vôd. Po schválení bude doložený k žiadosti o IPKZ ako príloha.

· Opatrenia na vylúčenie rizík znečistenia životného prostredia a ohrozovania zdravia ľudí po skončení činnosti prevádzky 

Po ukončení prevádzkovania budú vykonané opatrenia na sledovanie a odstraňovanie negatívnych následkov na zdravie ľudí a životné prostredie. Sledovanie dopadu na životné prostredie sa bude vykonávať v súlade s projektovými dokumentáciami vypracovanými na uzavretie prevádzok podľa aktuálne platných zákonov.

· Opatrenia systému environmentálneho manažmentu  

· Vecný  a časový plán zmien, ktoré vyvolajú alebo môžu vyvolať vydanie nového integrovaného povolenia

Plánovaná zmena - Rekonštrukcia a modernizácia čerpacej stanice pre vysoké pece

Opis plánovanej zmeny a jej vplyvu na ŽP - Účelom stavby bude zrealizovať nutné úpravy a doplnenie jestvujúceho chladiaceho okruhu vysokých pecí tak, aby bola splnená požiadavka prevádzky VP na množstvo a kvalitu chladiacej vody.

Časový horizont zmeny - Plánované ukončenie stavebných prác 08/2006

Ako prílohu prikladáme žiadosť o stavebné povolenie.

· Zoznam ďalších významných dokladov vzťahujúcich sa na ochranu životného prostredia (environmentálna politika, prehlásenie EMAS, udelenie známky Environmentálne vhodný výrobok) 

L)
Opis ďalších hlavných alternatív navrhovaného riešenia prevádzky, ak boli vypracované a ktoré prevádzkovateľ akceptuje

· len u nových prevádzok, alebo pri zmenách v prevádzke, ako preukázanie výberu najlepšej techniky a technológie

M)
Návrh podmienok povolenia

· Návrh opatrení a inštalácie nových technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke

· Dodržiavať platný kanalizačný poriadok s jeho obsahom oboznámiť zodpovedných zamestnancov.

· Dodržiavať plán preventívnych opatrení na zamedzenie vzniku neovládateľného uniku nebezpečných látok do životného prostredia a na postup v prípade ich úniku v DZ VP.

· Viest záznamy o druhoch obzvlášť škodlivých látok, ich množstvách používaných v prevádzke.

· Dodržiavať podmienku stanovenú rozhodnutím KÚ ŽP KE č. 00526/2005 z 18.8.2005.

· Všetky vnútorné a vonkajšie manipulačné plochy a skladovacie priestory, kde sa bude nakladať s nebezpečnými látkami, nebezpečnými odpadmi a obalmi nebezpečných látok budú zabezpečené tak, aby nedošlo k  úniku týchto látok do pôdy, povrchových a podzemných vôd.

· Prevádzkovateľ je povinný oboznámiť zamestnancov s podmienkami a opatreniami  tohto rozhodnutia, ktoré sú relevantné pre plnenie ich povinnosti a poskytnúť im   primerané odborné technické zaškolenie a písomné prevádzkové pokyny, ktoré im umožnia plniť svoje povinnosti.
· Určenie emisných limitov a zdôvodnenie ich úrovne

	2.1
	Zložka životného prostredia
	Zdroj emisií
	Miesto vypúšťania
	Znečisťujúca látka alebo ukazovateľ
	Navrhovaná hodnota
	Mesiac a rok dosiahnutia

	P. č.
	
	
	
	
	
	

	1.
	ovzdušie
	odlieváreň VP 1
	výduch 231
	TZL
	100 mg/m3
	1.1.2005

	
	
	
	
	SO2
	500 mg/m3 pri HT(5 kg.h-1
	1.1.2005

	
	
	
	
	NOx
	500 mg/m3 pri HT(5 kg.h-1
	1.1.2005

	
	
	
	
	CO
	neurčená
	-

	
	
	
	
	1.sk.1.podsk.

Be, Cd
	0,1 mg/m3 pri HT(0,5 g.h-1
	1.1.2005

	
	
	
	
	1sk.2.podsk.

As,Ni,Co, Cr6+,
	1 mg/m3 pri HT(5 g.h-1
	1.1.2005

	
	
	
	
	2.sk.1.podsk.

Hg,TI
	0,2 mg/m3 pri HT(1 g.h-1
	1.1.2005

	
	
	
	
	2.sk.2.podsk.

Se
	1 mg/m3 pri HT(5 g.h-1
	1.1.2005

	
	
	
	
	2.sk. 3.podsk.

Sb,Sn,Cr3+,Mn, Cu,Pb,V,Zn
	5 mg/m3 pri HT(25 g.h-1
	1.1.2005

	2.
	ovzdušie
	sadzobňa VP 1
	odfuk VPP
	CO
	neurčená
	-

	3.
	ovzdušie
	odlieváreň VP 2
	výduch 232
	TZL
	100 mg/m3
	1.1.2005

	
	
	
	
	SO2
	500 mg/m3 pri HT(5 kg.h-1
	1.1.2005

	
	
	
	
	NOx
	500 mg/m3 pri HT(5 kg.h-1
	1.1.2005

	
	
	
	
	CO
	neurčená
	-

	
	
	
	
	1.sk. 2.podsk.

As, Cr6+, Co, Ni
	1 mg/m3 pri HT(5 g.h-1
	1.1.2005

	
	
	
	
	2.sk. 3.podsk.

Sb,Cr3+,Mn,Pb,Zn
	5 mg/m3 pri HT(25 g.h-1
	1.1.2005

	4.
	ovzdušie
	sadzobňa VP 2
	odfuk VPP
	CO
	neurčená
	-

	5.
	ovzdušie
	odlieváreň VP 3
	výduch 233
	TZL
	100 mg/m3
	1.1.2005

	
	
	
	
	SO2
	500 mg/m3 pri HT(5 kg.h-1
	1.1.2005

	
	
	
	
	NOx
	500 mg/m3 pri HT(5 kg.h-1
	1.1.2005

	
	
	
	
	CO
	neurčená
	-

	
	
	
	
	1.sk. 2.podsk.

As, Cr6+, Co, Ni
	1 mg/m3 pri HT(5 g.h-1
	1.1.2005

	
	
	
	
	2.sk. 3.podsk.

Sb,Cr3+,Mn,Pb,Zn
	5 mg/m3 pri HT(25 g.h-1
	1.1.2005

	6.
	ovzdušie
	sadzobňa VP 3
	odfuk VPP
	CO
	neurčená
	-

	7.
	ovzdušie
	ohrievače vetra VP 1
	výduch 206
	SO2
	500 mg/m3 pri HT(5 kg.h-1
	1.1.2005

	
	
	
	
	NOx
	500 mg/m3 pri HT(5 kg.h-1
	1.1.2005

	
	
	
	
	CO
	6 000 mg/m3
pri obs. 7% O2
	1.1.2005

	8.
	ovzdušie
	ohrievače vetra VP 2
	výduch 208
	SO2
	500 mg/m3 pri HT(5 kg.h-1
	1.1.2005

	
	
	
	
	NOx
	500 mg/m3 pri HT(5 kg.h-1
	1.1.2005

	
	
	
	
	CO
	6 000 mg/m3
pri obs. 7% O2
	1.1.2005

	9.
	ovzdušie
	ohrievače vetra VP 3
	výduch 210
	SO2
	500 mg/m3 pri HT(5 kg.h-1
	1.1.2005

	
	
	
	
	NOx
	500 mg/m3 pri HT(5 kg.h-1
	1.1.2005

	
	
	
	
	CO
	6 000 mg/m3
pri obs. 7% O2
	1.1.2005

	10.
	ovzdušie
	Mlynica uhlia
	výduch 264
	TZL
	150 mg/m3 pri HT(0,5 kg.h-1
	1.1.2005

	
	
	
	
	SO2
	500 mg/m3 pri HT(5 kg.h-1
	1.1.2005

	
	
	
	
	NOx
	500 mg/m3 pri HT(5 kg.h-1
	1.1.2005

	
	
	
	
	CO 
	6 000 mg/m3
pri obs. 7% O2            
	1.1.2005

	
	
	
	
	TOC
	neurčená
	-

	11.
	ovzdušie
	Úpravňa uhlia
	výduch 267
	TZL
	150 mg/m3 pri HT(0,5 kg.h-1
	1.1.2005

	2.2.
	Zdôvodnenie navrhovanej hodnoty limitu

	P. č.
	

	
	Podľa § 19 ods.b Zákona o ovzduší dodržiavať určené emisné limity podľa § 10 ods. 1 a § 33 ods. 3 písmeno l, Zákona o ovzduší) a emisné limity ustanovené vykonávacím predpisom [§ 41 ods. 1 písmo a)] a preukazovať ich dodržiavanie spôsobom ustanoveným vykonávacím predpisom [§ 41 ods. 1 písmo j)]; ak sa zistí, že emisné limity boli prekročené, bezodkladne o tom informovať  inšpekciu a obvodný úrad, v prípade diskontinuálnych meraní správu o oprávnenom meraní predložiť bezodkladne najneskôr do 60 dní od vykonania merania

Podľa § 19 ods.s Zákona o ovzduší oznamovať písomne plánovaný termín vykonania oprávneného merania (§ 25 ods. 1 písmo a)] podľa písmen b), d), i) a m) inšpekcii a okresnému úradu a podľa písmena j) okresnému úradu a poverenej organizácii najmenej päť pracovných dní pred jeho začatím; ak sa plánovaný termín vykonania oprávneného merania zmení, najviac však o päť pracovných dní, oznamovať skorší termín oprávneného merania najmenej dva pracovné dni pred jeho začatím a neskorší termín oprávneného merania najmenej jeden pracovný deň pred pôvodne plánovaným termínom,




Určenie emisných limitov – ochrana vody

	Zložka životného prostredia
	Zdroj emisií
	Miesto vypúšťania
	Znečisťujúca látka alebo ukazovateľ
	Navrhovaná hodnota v mg/l

	Oblasť ochrany vôd
	Prevádzka Vysoké pece
	š. 314 stoka A
	pH
	10

	
	
	
	CN-
	0,2

	
	
	
	N-NH4+
	3

	
	
	
	FN-
	0,2

	
	
	
	Cl-
	300

	
	
	
	CHSKCr
	80

	
	
	
	NEL
	1,5

	
	
	
	NL 105°C
	200

	Zdôvodnenie navrhovanej hodnoty limitu

	

	Sú to povolené koncentračné hodnoty jednotlivých ukazovateľov znečistenia vypúšťaných OV do jednotnej kanalizačnej siete USSK kanalizačným poriadkom USSK.


· Opatrenia na prevenciu znečisťovania použitím najlepších dostupných techník

· Opatrenia na zamedzenie vzniku odpadov, prípadne ich zhodnotenie alebo zneškodnenie

S odpadmi bude prevádzkovateľ nakladať podľa výsledkov analýz, tak aby boli dodržané všeobecné podmienky platné pre držiteľa odpadu stanovené v  § 19 zák. č. 223/2001 Z. z.  o  odpadoch

· Podmienky hospodárenia s energiami 

· Opatrenia na predchádzanie haváriám a obmedzovanie ich následkov 

· Dodržiavať plán preventívnych opatrení na zamedzenie vzniku neovládateľného uniku nebezpečných látok do životného prostredia a na postup v prípade ich úniku.

· Všetky zariadenia, v ktorých sa používajú, zachytávajú, spracovávajú alebo dopravujú nebezpečné látky musia byť v takom technickom stave a prevádzkované na zabezpečených plochách tak, aby bolo zabránené úniku týchto látok do pôdy, podzemných, povrchových vôd alebo nežiaducemu zmiešaniu s odpadovými vodami alebo vodami z povrchového odtoku.

· Všetky  nádrže a obaly nebezpečných látok musia byť umiestnené v záchytnej vani o objeme nie menšom ako objem rezervoára alebo nádrže vo vnútri záchytnej vane.  Ak je v záchytnej nádrži umiestnených viac nádrží, je na určenie objemu záchytnej vane rozhodujúci objem najväčšej z nich, najmenej však 10 % zo súčtu objemov všetkých nádrží v záchytnej vani, ak technická norma neurčuje inak. - -Záchytná vaňa nemôže mať žiaden odtok; prípadný  prepad musí byť bezpečne zaústený do nádrže určenej na zachytenie nebezpečných látok na účely ďalšieho využitia alebo zneškodnenia.

· Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť vykonávanie skúšok tesnosti nádrží, záchytných  vaní, havarijných vaní a  rozvodov opakovane minimálne raz za päť rokov od prvej úspešnej skúšky, po ich rekonštrukcii alebo oprave a pri ich uvedení do prevádzky po odstávke dlhšej ako jeden rok odborne spôsobilou osobou s certifikátom na nedeštruktívne metódy skúšania.

· Prevádzkovateľ musí mať k dispozícií platné karty bezpečnostných údajov všetkých používaných chemických látok.

Odpadové hospodárstvo – dodržiavanie podmienok nakladania s nebezpečnými druhmi odpadov podľa Havarijného plánu pre nakladanie s nebezpečnými odpadmi predmetnej prevádzky

· Opatrenia na minimalizáciu diaľkového  znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania

Prevádzka nespôsobuje diaľkové znečistenie a nemá cezhraničný vplyv.

· Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste prevádzky

Prevádzka nespôsobuje vysoký stupeň celkového znečistenia v mieste prevádzky.

· Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania a údaje, ktoré je potrebné evidovať a poskytovať do informačného systému

Opis monitorovania a evidencie údajov

Podľa § 19 ods.d) Zákona o ovzduší viesť prevádzkovú evidenciu o zdrojoch a zisťovať množstvo vypúšťaných znečisťujúcich látok spôsobom ustanoveným vykonávacím predpisom [§ 41 ods. 1 písmo i) a j)]. 

Podľa § 19 ods.e) zákona o ovzduší oznamovať okresnému úradu vždy do 15. februára bežného roka úplné a pravdivé informácie o zdroji. emisiách a dodržiavaní emisných limitov a emisných kvót za uplynulý kalendárny rok ustanovené vykonávacím predpisom [§ 41 ods. 1 písmo i)] 

a poskytovať orgánom ochrany ovzdušia [§ 28 písmo a), c), d), e) a f) aj ďalšie údaje potrebné na zistenie stavu ovzdušia.

Monitorovať a oznamovať relevantné údaje v zmysle prílohy č.1 a 2 Vyhlášky MŽP SR č.391/2003, ktorou sa vykonáva zákon o IPKZ

Vzhľadom na stav technológie výroby horúceho vetra v ohrievačoch , kde nie je možné operatívne ovplyvňovať emisie CO riadením výrobno-technologického procesu, budeme s odvolaním sa na         §3 ods.3,písm.e) vyhlášky č.408/2003 Z.z. o monitorovaní emisií a kvality ovzdušia naďalej monitorovať CO bez použitia AMS.  Údaje o dodržiavaní EL CO z ohrievačov vetra budeme preukazovať správami z jednorázových oprávnených meraní.

· Požiadavky na skúšobnú prevádzku a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke 

N)
Označenie účastníkov konania, ktorí sú prevádzkovateľovi známi, prípadne cudzí dotknutý orgán, ak jestvujúca prevádzka má alebo nová prevádzka môže mať cezhraničný vplyv 

1. Ing. Tibor Duchonovič, GM pre environment, U. S. Steel Košice, s.r.o., Košice

2.DZ Vysoké pece, U. S. Steel Košice, s.r.o., Vstupný areál U. S. Steel, 044 54 Košice

3. U. S. Steel Košice, s.r.o., Vstupný areál U. S. Steel, 044 54 Košice

4. Mestská časť Košice - Šaca

5. Mesto Košice

PRÍLOHY
Pôvodný formulár žiadosti, ktorý obsahuje podrobné údaje a skutočnosti utajované v súlade s § 17 a nasledujúcich zákona č. 513/1991 Zb. (obchodný zákonník) uvádzať v oddelenej časti žiadosti a na samostatnom elektronickom nosiči - Príloha č.1

Výpis z obchodného registra - Príloha č. 2
Zmluvy na zneškodnenie odpadov - Príloha č. 3
Zmluva o dielo - Príloha č. 4
Výpis z katastra nehnuteľností – Príloha č. 5
Bloková schéma materiálovo – energetickej bilancie – Príloha č. 6



STPPaTOO VP 1 – Príloha č. 7
STPPaTOO VP 2 - Príloha č. 8
STPPaTOO VP 3 - Príloha č. 9
STPPaTOO OV VP 1 - Príloha č. 10
STPPaTOO OV VP 2 - Príloha č. 11

STPPaTOO OV VP 3 - Príloha č. 12

STPPaTOO Mlynica uhlia - Príloha č. 13

STPPaTOO Úpravňa uhlia - Príloha č. 14

Karty bezpečnostných údajov – Príloha č. 15

Protokoly z analytickej kontroly odpadov – Príloha č. 16

Žiadosť o vydanie stavebného povolenia – Príloha č. 17

Doklad o zaplatení správneho poplatku – Príloha č. 18

Rozhodnutie OÚ Košice II., OŽP - schválenie STPPaTOO pre VP č.1, ŽP-ŠSOO-1022/A/I/99-Ka – Príloha č.19

Rozhodnutie ObÚŽP Košice - schválenie STPPaTOO pre VP č.2, ŠSOO 2004/01382-5-R-KAS – Príloha č. 20

Rozhodnutie OÚ Košice II., OŽP - schválenie STPPaTOO pre VP č.3, ŽP-ŠSOO-1022/B/I/99/2000-Ka - Príloha č.21

Rozhodnutie OÚ Košice II., OŽP - schválenie STPPaTOO pre OV VP č.1, ŽP-ŠSOO-1218/B/III/99/2000-Ka -  Príloha č. 22

Rozhodnutie OÚ Košice II., OŽP - schválenie STPPaTOO pre OV VP č.2, ŽP-ŠSOO-

1218/A/III/99/2000-Ka - Príloha č.23

Rozhodnutie OÚ Košice II., OŽP - schválenie STPPaTOO pre OV VP č.3, ŽP-ŠSOO-

1557/III/99/2000-Ka, - Príloha č. 24

Rozhodnutie OÚ Košice II., OŽP - schválenie STPPaTOO pre Mlynicu uhlia, ŽP-ŠSOO-2043/99/2000-Ka – Príloha č. 25

Rozhodnutie OÚ Košice II., OŽP - schválenie STPPaTOO pre Úpravňu uhlia, ŽP-ŠSOO-1720/II/99/2000-Ka – Príloha č. 26

Rozhodnutie  ObÚŽP Košice – súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi, ŠSOH-2005/01180-3 HAJ – Príloha č. 27

Havarijný plán pre nakladanie s nebezpečnými odpadmi v DZ Vysoké pece – Príloha č.28

Mapa lokality USSK – Príloha č. 29

Generel – Zdroje znečisťovania ovzdušia – Príloha č. 30

Generel – Hlavné rozvody kanalizácie – Príloha č. 31

Generel – Hlavné rady vody – Príloha č. 32

Zoznam nádrží a protokoly zo skúšok tesností nádrží – Príloha č. 33

O)
Prehlásenie

Týmto prehlasujem, že som vypracoval žiadosť o vydanie povolenia / zmenu povolenia.

Potvrdzujem, že informácie uvedené v tejto žiadosti sú pravdivé, správne a kompletné.

Podpísaný:





 Dátum  :
20. 04. 2006                   

(zástupca organizácie)

Vypísať meno podpisujúceho :
Ing. Tibor Duchonovič

Pozícia v organizácii : 

Generálny manažér pre Environment             

	Pečiatka alebo pečať podniku:
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